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DE

Uberwachen Sie den
Ladevorgang
sorgfaltig und achten
Sie darauf, dass die
Batterie nicht
Uberladen wird. Ein
Uberladen kann die
Batterie beschadigen
oder zu gefahrlichen
Situationen fihren.

Betreiben Sie das
Ladegerat nur unter
Aufsicht und achten
Sie darauf, dass keine
Personen oder
Gegenstande in die
Nahe des
Ladebereichs
gelangen koénnen.
Schalten Sie das
Ladegerat aus und
ziehen Sie den
Stecker, wenn Sie es
nicht verwenden oder
Wartungsarbeiten

Halten Sie das
Ladegerat sauber und
frei von Ablagerungen
oder
Verschmutzungen.
Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Anschlisse und Kabel
auf Beschadigungen
und fihren Sie bei
Bedarf Reparaturen
durch.

Dieses Produkt ist nur
fur den Innenbereich
oder geschutzte
Bereiche vorgesehen.

Dieses Produkt ist
nicht far
lebensrettende
Zwecke bestimmt.
Verwenden Sie es
nicht als Ersatz fir
professionelle
Notfallausristung.

Halten Sie dieses
Produkt trocken und
vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser.

EN

Monitor the charging
process carefully and
make sure that the
battery is not
overcharged.
Overcharging may
damage the battery or
lead to dangerous
situations.

Only operate the
charger under
supervision and
ensure that no
persons or objects
can come near the
charging area. Switch
off and unplug the
charger when not in
use or when
performing
maintenance.

Keep the charger
clean and free of
debris or dirt.
Regularly check the
connectors and
cables for damage
and make repairs if
necessary.

This product is
intended for indoor or
protected use only.

This product is not
intended for life-
saving purposes. Do
notuseitasa
substitute for
professional
emergency
equipment.

Keep this product dry
and avoid contact with
water.

FR

Surveillez
attentivement le
processus de charge
et veillez a ne pas
surcharger la batterie.
Une surcharge peut
endommager la
batterie ou conduire a
des situations
dangereuses.

N'utilisez le chargeur
que sous surveillance
et assurez-vous
qu'aucune personne
ni objet ne puisse
s'approcher de la
zone de chargement.
Eteignez et
débranchez le
chargeur lorsqu'il n'est
pas utilisé ou lors de
I'entretien.

Gardez le chargeur
propre et exempt de
débris ou de saleté.
Vérifiez régulierement
I'état des connexions
et des cables et
effectuez les
réparations si
nécessaire.

Ce produit est destiné
uniquement aux
zones intérieures ou
protégées.

Ce produit n'est pas
destiné a sauver des
vies. Ne ['utilisez pas
en remplacement d'un
équipement d'urgence
professionnel.

Gardez ce produit au
sec et évitez tout
contact avec l'eau.

IT

Monitorare
attentamente |l
processo di ricarica e
fare attenzione a non
sovraccaricare la
batteria. Il
sovraccarico puo
danneggiare la
batteria o portare a
situazioni pericolose.

Utilizzare il
caricabatterie solo
sotto supervisione e
assicurarsi che
nessuna persona o
oggetto possa
avvicinarsi all'area di
ricarica. Spegnere e
scollegare il
caricabatterie quando
non viene utilizzato o
si esegue la
manutenzione.

Mantenere il
caricabatterie pulito e
privo di detriti o
sporco. Controllare
regolarmente i
collegamenti e i cavi
per eventuali danni e,
se necessario,
eseguire le
riparazioni.

Questo prodotto &
destinato
esclusivamente all'uso
in ambienti interni o
protetti.

Questo prodotto non &
destinato a scopi
salvavita. Non
utilizzarlo in
sostituzione di
attrezzature di
emergenza
professionali.

Mantenere questo
prodotto asciutto ed
evitare il contatto con
l'acqua.

NL

Houd het laadproces
nauwlettend in de
gaten en zorg ervoor
dat u de batterij niet
overlaadt. Overladen
kan de accu
beschadigen of tot
gevaarlijke situaties
leiden.

Gebruik de lader
alleen onder toezicht
en zorg ervoor dat er
geen mensen of
voorwerpen in de
buurt van het
laadgebied kunnen
komen. Schakel de
oplader uit en haal de
stekker uit het
stopcontact wanneer
deze niet in gebruik is
of wanneer er
onderhoud wordt
uitgevoerd.

Houd de oplader
schoon en vrij van vuil
of vuil. Controleer
regelmatig de
aansluitingen en
kabels op
beschadigingen en
voer indien nodig
reparaties uit.

Dit product is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik
binnenshuis of in
beschermde ruimtes.

Dit product is niet
bedoeld voor
levensreddende
doeleinden. Gebruik
het niet als
vervanging voor
professionele
noodapparatuur.

Houd dit product
droog en vermijd
contact met water.

ES

Supervise
atentamente el
proceso de carga y
tenga cuidado de no
sobrecargar la
bateria. La
sobrecarga puede
dafar la bateria o
provocar situaciones
peligrosas.

Utilice el cargador
Unicamente bajo
supervision y
asegurese de que
ninguna persona u
objeto pueda
acercarse a la zona
de carga. Apague y
desenchufe el
cargador cuando no
esté en uso o
realizando tareas de
mantenimiento.

Mantenga el cargador
limpio y libre de
residuos o suciedad.
Compruebe
periddicamente las
conexiones y los
cables en busca de
dafios y, sies
necesario, realice
reparaciones.

Este producto esta
destinado Unicamente
para interiores o
areas protegidas.

Este producto no esta
disefiado para salvar
vidas. No lo utilice
como reemplazo del
equipo de emergencia
profesional.

Mantenga este
producto seco y evite
el contacto con el
agua.

cz

Peclivé sledujte
proces nabijeni a
davejte pozor, abyste
baterii nepfrebili.
Prebijeni muze
poskodit baterii nebo
vést k nebezpeénym
situacim.

NabijeCku pouzivejte
pouze pod dohledem
a zajistéte, aby se do
blizkosti nabijeciho
prostoru nedostaly
z&dné osoby ani
predméty. Pokud
nabijecku
nepouzivate nebo
neprovadite udrzbu,
vypnéte ji a odpojte ze
zasuvky.

Udrzujte nabijecku
Cistou a bez necistot a
necistot. Pravidelné
kontrolujte pfipojeni a
kabely, zda nejsou
poskozené, a v
pfipadé potfeby
provedte opravy.

Tento vyrobek je
uréen pouze pro
vnitfni nebo chranéné
prostory.

Tento vyrobek neni
ur€en pro ucely
zachrany Zivota.
Nepouzivejte jej jako
nahradu za
profesionalni nouzové
vybaveni.

Udrzujte tento
vyrobek v suchu a
vyhnéte se kontaktu s
vodou.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim

service@bauhaus.info

HR

PaZljivo pratite proces
punjenja i pazite da
ne prepunite bateriju.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju
ili dovesti do opasnih
situacija.

Punjacem upravljajte
samo pod nadzorom i
osigurajte da se nitko
ili predmet ne priblizi
podrucju punjenja.
Iskljucite i odspojite
punjac kada ga ne
koristite ili kada
obavljate odrzavanje.

Drzite punjag Cistim i
bez krhotina ili
prljavstine. Redovito
provjeravajte ima li
ostecenja na
spojevima i kabelima i
izvrSite popravke ako
je potrebno.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasti¢ene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spasavanije Zivota.
Nemoijte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

Si

Pazljivo pratite proces
punjenja i pazite da
ne prepunite bateriju.
Pretjerano punjenje
moze ostetiti bateriju
ili dovesti do opasnih
situacija.

Punjacem upravljajte
samo pod nadzorom i
osigurajte da se nitko
ili predmet ne priblizi
podrucju punjenja.
Iskljucite i odspojite
punja¢ kada ga ne
koristite ili kada
obavljate odrzavanje.

Drzite punjac¢ Cistim i
bez krhotina ili
prljavstine. Redovito
provjeravajte ima li
ostecenja na
spojevima i kabelima i
izvrSite popravke ako
je potrebno.

Ovaj proizvod je
namijenjen samo za
unutarnje ili zasti¢ene
prostore.

Ovaj proizvod nije
namijenjen za
spaSavanije zivota.
Nemojte ga koristiti
kao zamjenu za
profesionalnu opremu
za hitne slucajeve.

Drzite ovaj proizvod
na suhom i
izbjegavajte kontakt s
vodom.

HU

Gondosan figyelje a
toltési folyamatot, és
Ugyeljen arra, hogy ne
toltse tul az
akkumulatort. A
tultdltés karosithatja
az akkumulatort, vagy
veszélyes
helyzetekhez
vezethet.

A tolt6t csak
felligyelet mellett
hasznalja, és lgyeljen
arra, hogy emberek
vagy targyak ne
kertlhessenek a
toltési terllet
kozelébe. Kapcsolja ki
és huzza ki a toltét, ha
nem hasznalja vagy
karbantartast végez.

Tartsa a toltét tisztan,
tormeléktdl és
szennyezddeéstdl
mentesen.
Rendszeresen
ellendrizze a
csatlakozasokat és a
kabeleket, hogy nem
sérultek-e, és szikseg
esetén végezzen
javitasokat.

Ez a termék kizaroélag
beltéri vagy védett
terlileteken
hasznalhaté.

Ez a termék nem
életmentd célokra
készult. Ne hasznalja
a professzionalis
vészhelyzeti
felszerelés
helyettesitésére.

Tartsa ezt a terméket
szarazon, és kertlje a
vizzel vald
érintkezést.



